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WETSONTWERP
waarbij de, bekendmaking van de bij de
rechterlijke orde openstaande plaatsen voor-

geschreven wordt.

VERSLA.G
NAMENS DE COMMISSIE

VOOR DE JUSTITIE (1). UITGEBRACHT
DOOR DE HEER ROBYNS.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN.

Dit ontwerp is voor de tweede maal aanhanqiq bij de
Kamer nadat het tweemaal door de Senaat werd behandeld.

Het vindt zijn oorsprong in een wetsvoorstel dat in het
parlementair jaar 1947-1948 in de Senaat werd neerqe-
legd door Mevr. Ciselet en de heren Van Remoorte1 en
Fonteyne.

In zijn eerste vorm wilde het de Minister van [usutie
verplichten elke vacature, om Çjelijk welke reden, in de
rechterlijke orde bekend te maken in het Steetsbled, en
de Koning verbieden in de openstaande plaats te voorzien
uiterlijk twee maanden na de bekendmaking.

Men weet echter dat voor vele plaatsen in de maqistra-
tuur een bepaalde procedure van voordracht van kandidaten
wettelijk voorz ien is, Voor deze plaatsen is er onbetwist-
haar voldoende openbaarheid. .

Bovendien was de terrnijn van twee rnaanden zo lang
dat in heel wat gevallen deze een grote vertraging zou
veroorzakert van aard orn de goede werking van de rech-
terlijke diensten te hmderen.

(1) Samcnstelllnq van de Commissie: de heer Joris, voorzlttcr:
de heren Charpentier. De Grysc. Dcrtck, Mcvr, De Rternaeckcr-Leqot,
de heren du Bus de Warnafk Fimmers, Gendebien, Hermans. Lam-
botte, Nossent, Robyns. - Daman. Dcruelles, Hossey, Houstaux.
Mevr, Lambert, de heren Merlet (Ioseph-Iean], Pierson, Rombaut,
Soudan, Mevr. Vandcrvcken-Van de Plas, - de heren [ansscns. Tabon,
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Chambre
des Représentants
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J 6 FÉVRIER 1955.

PROJET DE LOI
prescrivant la publication des vacances

dans l'Ordre judiciaire.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA

COMMISSION DE LA JUSTICE (1),
PAR M. ROBYNS.

MESDAMES. MESSIEURS.

La Chambre est saisie pour la seconde fois 'du présent
projet. que le Sénat a discuté déjà deux fois.

H trouve son oricine dans une preposition de loi déposée
au Sénat par Mnee Ciselet et MM. Van Remoorzel et Fon-
teyne, au cours de l'année parlementaire de 1947-1948.

Sous sa première forme, il entendait obliger le Ministre
de la Justice à publier au Moniteur toute vacance. pour
quelque raison que ce soit, dans l'ordre judiciaire et inter-
dire au Roi de pourvoir à la vacance avant un délai d'au
moins deux mois à compter de cette publication,

Mais vous n'êtes pas sans, ignorer que pour plusieurs
places dans la magistrature une procédure déterminée de
présentation des candidats est prévue par la loi. Pour ces
places. la publicité est incontestablement suffisante.

En outre, le délai de deux mois était tellement long que
dans de nombreux cas il aurait entraîné un retard considé-
rable, de nature à entraver la bonne marche des services
judiciaires.

(1) Composition de la Commission: M. Joris, président; MM. Char-
pentier, De Gryse, Dertck, Mme De Riemaecker-Leqot, MM. du Bus
de Warnafle, Firnrncrs, Gendebien, Hermans, Lambotte, Nossent.
Robyns. - Damao, Deruelles, Hossev, Houslaux, M •••• Lambert,
MM. Merlot [Joseph-Jean). Picrson, Rombaut, Soudan. Mme Vander-
vekcn-Van de Plas. - MM. [ansscns, Tahon.
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Vandaar dat de Regering aandrong. enerztlds orn de
leden van het Hof van verbrekinq, van het Hof van
beroep en de Procureur des Konings buiten de-voorqe-
stelde reqelinq te laten en anderzijds de tèrrmjn van. twee
maanden te herleiden tot êén maand en in buitenqewone
gevallen zelfs aan de Koning het recht tot onmiddellijke
benoeming te verlenen.

Dit werd doorde Senaat aanqenomen en, - aldusgewij-
zigd -, werd het ontwerp de eerste maal aan de Kamer
overqemaakt. Deee wijzigde het ontwerp door de intrek-
king van de a lwijkinq aan de Koning verleend om in
dringende gevaHen onmiddellijk te mogen benoernen.

Het ontwerp ging terug naar de Senaat. Deze bracht 'er
een nieuwe wijziging aan en bracht de termijn van éën
maand tot viiftten dagen teruq:

De reden hiervoor was : dat meerrnaals èén openstaande
plaats aanleiding geelt tot een verschuiving die drie tot
vier nieuwe aanstellingen veroorz aakt. dewelke evenveel
bekendmakingen vergen. Het verder normaal verloop in de
rechtscolleqes zou aldus met verschillende. maanden ver-
traaqd worden, indien telkens voor iedere verschuiving
een publicatie, met de' daaraan verbonden terrnijn van een
maand vacature, zou vereist zijn.

Het principe van de verplichte publicatre, zelfs voor deze
verschuiving. werd behouden maar de termijn werd verrrîin-
derd tot vijftien daqen. .

In deze vorm kwam het ontwerp voor de tweede maal
voor de Kamer,

Uw Commissie heeft het, met eenpariqheid van stem-
-men aangenomen, evenals onderhavig verslag.

De Verslaggever',

F. ROBYNS.
De Voorzitter.

L. JORIS.

[ 2 ]

. C'est pour cette rai~on que lé Gouvernement a demandé,
d'une part, de ne pas appliquer les dispositions proposées
aux membres de la Cour de cassation, de la Cour d'appel
etau Procureur du Roi. et, d'autre part, de réduire le délai
de deux mois à un mois, et même de conférer au Roi, dans
des cas exceptionnels, le droit de nomination immédiate.

Le Sénat s'y est rallié et le projet. ainsi modifié. a été
transmis une première fois à la Chambre, Celle-ci l'a modi-
fiê par le retrait de la dérogation accordée au Roi de nom-
mer' immédiatement dans des cas urgents.

Le projet fut .renvoyê au Sénat. qui y apporta une nouvelle
modification en réduisant le délai d'un mois à quinze jours.

La raison en était que souvent une seule place vacante
donne .lieu à un décalage donnant lieu à trois ou quatre
nouvelles' désignations, qui entraînent autant de publica-
tions. Le déroulement normal des affaires dans les juridic-
tions serait .ainsi retardé de plusieurs mois si. pour chaque
mutation, était exigée une publication impliquant le délai
de vacance d'un mois.

Le principe de la publication obligatoire fut retenu,
même pour cette mutation. mais le délai réduit à quinze
jours.

C'est sous cette forme que le projet Eut soumis pour la
deuxième fois à la Chambre.

Votre Commission ra adopté. ainsi que le présent rap-
port, à l'unanimité.

Le Rapporteur,
F. ROBYNS.

Le Président.
L. JORIS.
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